Panasonic

Manuel d’utilisation

Obijectif de projection |Utilisation commerciale|

N° De Modele. ET-D3LEU100
ET-D3LEW200

ET-D3LEU100 - ET-D3LEW200

A lire avant d’utiliser

Ce document peut servir pour les différents objectifs de projection pouvant étre
attachés a et utilisés conjointement aux projecteurs Panasonic. Pour connaitre
le N° de modeéle et le nom des modeles, reportez-vous a la liste des produits
(= page 4).

Merci d’avoir acheté cet appareil Panasonic.

B Pour assurer une utilisation correcte de cet objectif, veuillez lire attentivement le
mode d’emploi fourni avec I'objectif et le projecteur.

B Avant d’utiliser cet appareil, assurez-vous de lire la section « A lire en
premier ! » (spPage 3).

B Veuillez conserver ce manuel pour toute utilisation ultérieure.
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A lire en premier !

AVERTISSEMENT:

Ne pas exposer vos yeux et votre peau aux faisceaux lumineux émis depuis

I’objectif du projecteur lors de son utilisation.

Cela peut entrainer des bralures ou une perte de la vue.

® Une lumiére intense est émise par I'objectif du projecteur. Ne pas exposer vos
yeux ou vos mains directement a cette lumiére.

@ Mettez I'appareil hors tension lorsque vous déplacez I'objectif de projection ou le projecteur.

Ne pas projeter une image avec I’objectif fourni installé.
® Cela peut entrainer un incendie ou des chocs électriques.

MISE EN GARDE:

Avant le remplacement de I’'objectif de projection, veillez a couper I’alimentation

et a débrancher la fiche d’alimentation de la prise murale.

® Les projections de lumiére inattendues peuvent causer des blessures aux yeux.

® Remplacer I'objectif de projection sans avoir retiré la fiche d’alimentation peut
causer un choc électrique.

Ne pas se tenir devant I'objectif lorsque le projecteur est utilisé.

Ceci risque d’endommager et de briler les vétements.

® Une lumiére intense est émise par I'objectif du projecteur.

Ne placez pas d’objets devant I’objectif lorsque le projecteur est utilisé.

Faute de quoi, cela peut provoquer un incendie, endommager 'objet, ou entrainer un

dysfonctionnement de I'objectif et du projecteur.

® Une lumiére intense est émise par I'objectif du projecteur.

N’ouvrez pas le sachet déshydratant. Ne mangez pas le contenu.

L'ingestion accidentelle d’agents déshydratants peut constituer un danger.

® Si des agents déshydratants pénetrent dans les yeux ou la bouche, rincez
immédiatement et abondamment a 'eau claire et consultez un médecin.

® Conservez les agents déshydratants hors de portée des enfants.
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Avant 'utilisation

M Liste de produits

Les noms de produit et les numéros de modéles des objectifs de projection couverts par
ce manuel sont indiqués ci-aprés.

Nom de produit Numéro de modéle Description
Objectif a focale | ET-D3LEU100 Obijectif de projection équipé d’'une mémoire
fixe EEPROM™.
Objectif zoom ET-D3LEW200 Objectif de projection équipé d’'une mémoire
EEPROM™ et d’un bloc-moteur.

*1 EEPROM : Mémoire morte programmable effagable électriquement

H Projecteurs pris en charge par chaque objectif de projection

ET-D3LEU100:

PT-RQ32K / PT-RZ31K / PT-RS30K / PT-RQ22K / PT-RZ21K / PT-RS20K /
PT-RQ13K/ PT-RZ12K / PT-RS11K / PT-DZ21K2 / PT-DS20K2 / PT-DW17K2 /
PT-DZ16K2 / PT-DZ13K / PT-DS12K / PT-DW11K / PT-DZ10K

ET-D3LEW200:
PT-RQ32K / PT-RZ31K / PT-RS30K / PT-RQ22K / PT-RZ21K / PT-RS20K

Remarque

® Certaines lettres de I'alphabet a la fin des numéros de modéle de projecteur peuvent étre
omises dans ce manuel.

® |l est possible que des modéles différents de ceux mentionnés ci-dessus soient pris en charge.
Consultez le mode d’emploi de votre projecteur ou le site Web (https://panasonic.net/cns/
projector/).

® Si le projecteur que vous utilisez est le PT-RQ32K / PT-RZ31K / PT-RS30K / PT-RQ22K /
PT-RZ21K / PT-RS20K, il est possible que vous ne puissiez pas utiliser I'objectif de projection,
en fonction de la version principale du firmware. Si la version principale du firmware correspond
au numéro de version indiqué ci-dessous, mettez a jour a la derniere version du firmware avant
utilisation.
- PT-RQ32K : antérieure a 3,16
- PT-RZ31K / PT-RS30K : antérieure a 3,09
- PT-RQ22K : antérieure a 1,05
- PT-RZ21K / PT-RS20K : antérieure a 2,07
Pour les détails sur la procédure de mise a jour, consultez le site Web (https://panasonic.net/
cns/projector/pass/).

® La version principale du firmware peut étre vérifiée dans I'écran [ETAT].

Il Accessoires

Assurez-vous que les éléments suivants sont fournis
Nom de piéce Apparence

® Le produit est livré avec le
cache-objectif fixé.

® La forme et |a taille des bou-
chons d’objectifs sont diffé-
rentes pour chaque produit.

1 de chaque pour l'avant et I'arriere

Cache-objectif
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Avant de remplacer I'objectif de projection

Placez I'objectif de projection dans sa position initiale avant le remplacement ou le retrait.
Pour plus de détails sur la fagon de remettre I'objectif dans sa position initiale, consultez le
mode d’emploi du projecteur.

® Assurez-vous que I'alimentation du projecteur est éteinte avant de fixer ou de retirer I'objectif de projection.

® Aprés avoir retiré 'objectif de projection, rangez-le dans un endroit s(ir a I'écart des vibrations et des chocs.

® Ne touchez pas les contacts électriques de I'objectif de projection avec les doigts. La présence
de poussiéere ou de saleté sur les contacts risque de provoquer des dysfonctionnements, et
I'électricité statique risque d’endommager l'unité.

® Ne touchez pas la surface de 'objectif a mains nues. L'objectif grossira des traces de doigts ou de
saleté apparaissant sur sa surface et la qualité de I'image affi chée diminuera. Placez le cache-
objectif fourni sur I'objectif zoom lorsque le projecteur n'est pas utilisé.

® L'objectif est en verre. L'objectif risque de s’endommager s'il est mis en contact ou frotté contre
des objets durs. Manipulez I'objectif avec précaution.

® Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour essuyer la poussiére ou la saleté de 'objectif de
projection. N'utilisez pas de chiffons pelucheux, huileux, humides ou poussiéreux pour le
nettoyage. L'objectif peut s’endommager facilement, n’exercez pas de force excessive lorsque
vous l'essuyez.

® |l est recommandé d'utiliser le support de fixation d’objectif ET-PLF20.
Cependant, il ne prend pas en charge les projecteurs PT-DZ21K2 / PT-DS20K2 / PT-DW17K2 /
PT-DZ16K2 / PT-DZ13K / PT-DS12K / PT-DW11K / PT-DZ10K.

® Le support de fixation d’objectif ET-PLF10 ne peut pas étre utilisé.

® Lors de I'utilisation du support de fixation d’objectif ET-PLF20, il se peut qu'’il soit impossible de
fixer les bases de montage du support sans remettre I'objectif dans sa position initiale.

Fixation et retrait de I’objectif

Pour plus de détails sur la fixation ou le retrait de I'objectif de projection, reportez-vous
au Manuel d'utilisation du projecteur.

| Avant doremplacer Tobjectf de projection ____________
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Préparation (suite)

Fonction de réglage de la mise au point périphérique

Lorsque vous modifiez la taille de I'image projetée, I'équilibre de la focale entre le centre et
les zones périphériques de I'écran peut se décaler. Ce décalage d’équilibre tend a augmenter
proportionnellement avec des rapports de projection plus petits.

L'objectif ET-D3LEU100 / ET-D3LEW200 est équipé d’'une fonction de réglage de la
mise au point périphérique pour corriger le décalage de I'équilibre de la focale entre le
centre et les zones périphériques de I'écran.

Les illustrations dans cette procédure
montrent comment attacher
'ET-D3LEU100 au PT-RZ21K.

Bague de réglage de la mise
au point périphérique

H Réglage de la mise au point

1) Tournez la bague de
réglage de la mise au point
périphérique dans le sens
des fléches pour faire
correspondre la distance
réelle entre I'objectif et I’écran
a la distance de projection
indiquée sur I’objectif.

2) Actionnez le projecteur pour
aligner la mise au point du
centre de I'image projetée.

® Les distances de projection indiquées sur I'objectif servent de guides approximatifs.

® Le mise au point de I'objectif n’est pas stable immédiatement aprés la mise sous tension en
raison de I'effet de la chaleur, produit par la lumiére provenant de la source de lumiere.
Il est recommandé de régler la mise au point aprés que I'image a été projetée pendant environ 1
heure.
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Préparation (suite)
Etalonnage d’objectif

Effectuez I'étalonnage d’objectif aprés avoir fixé I'objectif.
La procédure d’étalonnage de I'objectif varie selon le projecteur utilisé et la version prin-
cipale du firmware.
®PT-RQ32K / PT-RZ31K / PT-RS30K / PT-RQ22K / PT-RZ21K / PT-RS20K
Consultez « Cas 1 » (w page 7).

®PT-RQ13K/PT-RZ12K / PT-RS11K / PT-DZ21K2 / PT-DS20K2 / PT-DW17K2 /
PT-DZ16K2 / PT-DZ13K / PT-DS12K / PT-DW11K / PT-DZ10K
Consultez « Cas 2 » (w page 9).

HlCas 1

® PT-RQ32K (la version principale du firmware est 3,16 ou ultérieure)
® PT-RZ31K / PT-RS30K (la version principale du firmware est 3,09 ou ultérieure)
® PT-RQ22K (la version principale du firmware est 1,05 ou ultérieure)
® PT-RZ21K / PT-RS20K (la version principale du firmware est 2,07 ou ultérieure)

Les illustrations dans cette procédure
montrent I'utilisation du modéle
ET-D3LEW200 en exemple.

REGLAGE PROJECTEUR 2 1) Appuyez sur la touche <MENU>.
2) Utilisez les touches A et V
— pour sélectionner [REGLAGE
PROJECTEUR], et appuyez
sur la touche <ENTER>.
® L'écran [REGLAGE PROJECTEUR]
s’affiche.
3) Utilisez les touches A et V
pour sélectionner [LENTILLE],
et appuyez sur la touche
<ENTER>.
& SELECTION RUBRIQUE ® L'écran [LENTILLE] s’affiche.
MENU SECONDAIRE
ENTILE 4) Utilisez les touches A et V¥ pour
sélectionner [CALIBRATION
OPTIQUE], et appuyez sur la
touche <ENTER>.

CALIBRATION OPTIQUE

: SELECTION RUBRIQUE
MENU SECONDAIRE

@ L'écran [CALIBRATION OPTIQUE]
s’affiche.

® Une fois 'ET-D3LEU100 installé, un
écran de confirmation s’affiche lorsque
vous appuyez sur la touche <ENTER>.
Dans ces cas, passez a I'étape 6.
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Préparation (suite)

CALIBRATION OPTIQUE : ET-D3LEW200 |
DECALAGE/FOCUS/ZOOM I

4 SELECTION RUBRIQUE
EXECUTER

CALIBRATION OPTIQUE : ET-D3LEW200

Continuer CALIBRATION OPTIQUE et retour
ala POSITION INITIALE

«» CHANGEMENT
@® EXECUTER

Remarque

5) Utilisez les touches A
et ¥ pour sélectionner
[DECALAGE/FOCUS/ZOOM],
et appuyez sur la touche
<ENTER>.

® ['écran de confirmation s’affiche.
(ET-D3LEW200 uniquement)

6) Utilisez les touches «
et » pour sélectionner
[EXECUTER], et appuyez sur
la touche <ENTER>.
@ ['étalonnage d’objectif démarre.
® |'objectif de projection se déplace a la

position initiale une fois I'étalonnage de
la plage de réglage terminé.

® Si I'étalonnage d’objectif n’est pas effectué, la plage de zoom disponible d’ET-D3LEW200 sera

réduite.

@ Si ET-D3LEU100 est utilisé sur le PT-RQ32K / PT-RZ31K / PT-RS30K, une partie de I'image
sera masquée dans la position initiale. Ajustez le déplacement de I'objectif dans la plage de
déplacement de I'objectif en suivant la description a la page 12.
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Préparation (suite)

Hl Cas 2

® PT-RQ13K / PT-RZ12K / PT-RS11K
® PT-DZ21K2 / PT-DS20K2 / PT-DW17K2 / PT-DZ16K2
® PT-DZ13K / PT-DS12K / PT-DW11K / PT-DZ10K

MENU PRINCIPAL 1) Appuyez sur la touche
<MENU>.

2) VUtilisez les touches A et V
pour sélectionner [REGLAGE
PROJECTEUR], et appuyez
sur la touche <ENTER>.

® ’écran [REGLAGE PROJECTEUR]
s’affiche.

§ REGLAGE PROJECTEUR

: SELECTION RUBRIQUE
MENU SECONDAIRE

REGLAGE PROJECTEUR

N3
<

3) Utilisez les touches A

et ¥V pour sélectionner
[CALIBRATION OPTIQUE].
4) Utilisez les touches < et »
pour sélectionner [NORMAL],
et appuyez sur la touche
CALIBRATION OPTIQUE M NOrRwAL I8 <ENTER>.

@ L'écran de confirmation s’affiche.

NON

: SELECTION RUBRIQUE 4P CHANGEMENT

EXECUTER

LENS CALIBRATION 5) Utilisez les touches «
e T et > pour sélectionner
' [EXECUTER], et appuyez sur
| la touche <ENTER>.

4» CHANGEMENT
EXECUTER

@ | 'étalonnage d’objectif démarre.

® L'objectif de projection se déplace a la
position initiale une fois I'étalonnage de
la plage de réglage terminé.

Remarque

@ Si ET-D3LEU100 est utilisé sur le PT-DZ21K2 / PT-DZ16K2, une partie de 'image sera mas-

quée dans la position initiale. Ajustez le déplacement de I'objectif dans la plage de déplacement
de I'objectif en suivant la description a la page 12.
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Relations de projection

Les relations dimensionnelles entre I'écran et le projecteur sont indiquées ci-dessous.

l Diagramme de relations dimensionnelles

Image projetée

T So
n
swW
] = e N /5 N |
S ) H
T Ecran —
Remarque

® Ce diagramme part du principe que la taille et la position de I'image projetée est ajustée de
maniéere a ce que I'image remplisse la totalité I'écran.
® Ce dessin n’est pas a I'échelle exacte.

L Distance de projection

LW Distance minimale

LT Distance maximale
L1 Distance de I'avant du projecteur au bord de I'objectif
L2 Distance de I'avant du projecteur au centre de I'objectif
L3 Distance du c6té du projecteur au centre de I'objectif
SH Hauteur de I'image projetée
SW Largeur de I'image projetée
SD Taille de I'image projetée

®Dimension pour L1 (valeurs approximatives)

(Unité : m)

. . Dimension pour L1 (valeur
Modéle de projecteur

approximative)

ET-D3LEU100 ET-D3LEW200
PT-RQ32K / PT-RZ31K / PT-RS30K 0,26 0,32
PT-RQ22K / PT-RZ21K / PT-RS20K 0,35
PT-RQ13K/ PT-RZ12K / PT-RS11K 029 -
PT-DZ21K2 / PT-DS20K2 / PT-DW17K2 / PT-DZ16K2 ’ -
PT-DZ13K/ PT-DS12K / PT-DW11K/ PT-DZ10K -
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Relations de projection (suite)

® Dimension pour L2 (valeurs approximatives) (Unité : m)

Dimension pour L2 (valeur approximative)

Modéle de projecteur

ET-D3LEU100 ET-D3LEW200
PT-RQ32K / PT-RZ31K / PT-RS30K 0,18 0,23
PT-RQ22K / PT-RZ21K / PT-RS20K 0,26
PT-RQ13K / PT-RZ12K / PT-RS11K 021 -
PT-DZ21K2 / PT-DS20K2 / PT-DW17K2 / PT-DZ16K2 ’ -
PT-DZ13K / PT-DS12K / PT-DW11K / PT-DZ10K -
@ Dimension pour L3 (valeurs approximatives) (Unité : m)

Dimension pour L3 (valeur approximative)

Modele de projecteur

ET-D3LEU100 ET-D3LEW200
PT-RQ32K / PT-RZ31K / PT-RS30K 0,15 0,18
PT-RQ22K / PT-RZ21K / PT-RS20K 0,10 0,13
PT-RQ13K/ PT-RZ12K / PT-RS11K 0,09 -
PT-DZ21K2 / PT-DS20K2 / PT-DW17K2 / PT-DZ16K2 0,11 -
PT-DZ13K / PT-DS12K / PT-DW11K / PT-DZ10K 0,07 -

® En fonction du produit, 'apparence peut différer des illustrations qui se trouvent dans ces
instructions d’installation.

® Si I'écran est incliné vers le bas, déployez les pieds ajustables sur les c6tés du projecteur
jusqu’a ce que I'image projetée soit rectangulaire.
Si le projecteur est incliné horizontalement, ajustez les pieds ajustables jusqu’a ce que le projec-
teur soit a niveau.
Vous pouvez déployer les pieds ajustables en les tournant comme indiqué sur le schéma. Pour
remettre les pieds dans leur position d’origine, tournez-les dans le s inverse.

—

@ Afin d’éviter I'obstruction des bouches d’entrée et de sortie, installez le projecteur avec un
espacement d’au moins 500 mm (1 pi 7 po) des murs et des objets.
Si vous installez le projecteur dans un endroit confiné, veillez a fournir un équipement de
climatisation et un équipement de ventilation supplémentaires. Une ventilation insuffisante
engendrera une accumulation de chaleur et cela pourrait activer le circuit de protection du
projecteur.

® Eviter d'installer le projecteur a des endroits sujets & des changements de température brusques,
tels qu’a proximité d’un climatiseur ou d’'un matériel d’éclairage (lampes de studio, etc.).

M Relations dimensionnelles
Pour plus de détails sur la distance de projection (L), consultez “Taille de I'image
projetée et distance de projection” et “Formules de distance de projection” dans '’Annexe.
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Plages de déplacement de I’objectif

Aprés avoir déplacé l'objectif 3 la position initiale, en accord avec "Etalonnage d’objectif"
a la page 7, vous pouvez utiliser la position de I'image projetée a cette position
(c’est-a-dire la position de projection standard) comme base, et utiliser la fonction de
réglage du déplacement de I'objectif sur le projecteur pour régler la position de I'image
projetée a l'intérieur des plages de déplacement de I'objectif respectives.

Réalisez le réglage du déplacement de I'objectif a I'intérieur des plages indiquées dans
les illustrations suivantes.

Déplacer 'objectif en dehors des plages de réglage peut modifier la mise au point.

Cela se produit en raison des restrictions de déplacement de I'objectif qui sont destinées
a protéger les composants optiques.

Les illustrations suivantes montrent les plages de déplacement de I'objectif pour les
installations au sol du projecteur.

O ET-D3LEU100

5 Largeur de 'image
Modele de -
projecteur A B b X projetée H — ppy
PT-RZ31K 0,24 0,18 X[H] X[H]
PT-DZ21K2 0.25 0,45 0,12 0,05 j =
PT-RQ32K 0,29 0,35 0,15 0,15 T
PT-RS30K 0,3 0,3 0,1 0,15 | ! : =
| i = Hauteur
PT-Dz16K2 | 02 | 048 | 015 | 0,05 . | de lmage
* Une partie de image sera masquée dans P g | ProjeteeV
la position initiale. L ]
- =
' m
Partie masquée Position de
de l'image projection standard
Position d’origine de
la monture d’objectif
< Largeur de 'image
Modeéle de ietée H
projecteur - E 2 y z projetee AlH]
PT-RZ21K 0 055 yIH) '
PT-RZ12K 0,05 | 0,45 4 N § -
0,25 | 0,55 | 0,12 =\ \\\\\ =
ot Inall S
. ’ . § \ Hauteur
PT-RQ22K | oo | 059 | 045 [0:05 | 0.5 § de limage
PT-RQ13K : : 2 10,00 [ 045 § projetée V
PT-RS20K 005043 | N
- Z =
PT-RS11K 0.3 0.5 0.1 0,05 | 0,43 ‘ sl &
PT-DS12K 0,25 | 0,15 !
! Position de
PT-DS20K2 0 0,5 Sl projection standard L
PT-DW17K2 03 | 07 | 02 0 0,7 | Partie IF’osmo? d o(rj|‘g|tr)1_e dtef
PT-DW11K 0] 027 [025 | fasdueede & monture cobject
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Plages de déplacement de I’objectif (suite)

O ET-D3LEW200

g Largeur de l'image
Modéle de rde
projecteur | A B b y z projetée H

PT-RZ31K 0,150,448 | 0,12 | 0,05 | 0,35

AH]

i -t

yH]

PT-RQ32K 0,191 0,56 | 0,24 | 0,1 | 0,39 ! Q \
i =f \*\\\\\\ =
PT-RS30K | 0,18 | 0,4 | 0,12 | 0,14 | 0,18 §f N\ N\
| § \ Hauteur
i § de l'image
| % projetée V
N
3 il
'_i Position de
! projection standard » n
Partie Position d’origine de
masquée de la monture d’objectif
image
5 Largeur de I'image
Modéle de roietée H
projecteur 5 = b AL PO AH
PT-RZ21K 0,15 0,48 0,12
PT-RQ22K 0,19 0,56 0,24 =
PT-RS20K 0,18 0,4 0,12 ®©
Hauteur
de I'image
projetée V
=
[an]
Position d’origine de Position de
la monture d’'objectif projection standard

@ La position initiale du projecteur est un point de position initiale du déplacement de I'objectif (c’est-
a-dire, positions verticales et horizontales de I'objectif) en fonction des résultats de la calibration
optique. Il ne s’agit pas de la position optique centrale de I'écran.
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Spécifications

Vérifiez les spécifications de chaque objectif de projection, et utilisez I'objectif approprié

a l'usage que vous voulez en faire.
N° de modéle ET-D3LEU100 ET-D3LEW200
F value 2,5 2,5
Longueur focale (f) 8,0 mm (5/16") 13,8 mm ((1273/?522)‘ 18,1 mm
Taille d’écran prise en charge 200" a 600"
Largeur 275 mm (10-13/16") 250 mm (9-27/32")
Dimensions Hauteur 154 mm (6-1/16") 193 mm (7-19/32")

Profondeur 428.7 mm (16-7/8") 495.0 mm (19-1/2")

Poids net Env. 8,0 kg (17,6 Ib) Env. 9,0 kg (19,8 Ib)

(Unités: mm)

Numéro de modéle Dimensions

anil
2 QL

—— @

275 (10-13/16")

198 (7-25/32")

ET-D3LEU100

352,7 (13-7/8")
4287 (16-7/8")
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Dimensions (suite)

Numéro de modéle Dimensions
E(;; i
ﬁ. i © ®
2 @
3 @ EE
N 1
©
i ——
i !
ET-D3LEW200 398,5 (15-11/16")
495.0 (19-1/12")

Iﬁ
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Fabriqué par:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japon
Importateur :

Panasonic Connect Europe GmbH

Représentant autorisé dans I'UE :

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hambourg, Allemagne

L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de I’'Union européenne et les pays disposant de
systémes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documentation

qui I'accompagne, ce pictogramme indique que les appareils électriques et électroniques

usagés, doivent étre séparés des ordures ménageres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des appareils

usageés, veuillez les porter a I'un des points de collecte prévus, conformément a la
_ législation nationale en vigueur.

En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez a

éviter le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’a protéger la santé humaine et

I'environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous

renseigner aupres des collectivités locales.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des déchets est passible d’'une

peine d’'amende.

Panasonic Connect Co., Ltd.
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Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3
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Appendix / Annexe / {1

B Projected image size and Projection distance
M Taille de I'image projetée et Distance de projection

B REEEY 1 X TR

® ET-D3LEU100

When the screen aspect ratio is 16:10
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran
est 16:10

T ANT i 16:10

(Unit / Unités / 37 : m)

PT-RQ22K / PT-RQ32K / PT-RQ13K
Throw ratio / Rapport de projection /
AO—L 27 :[0.397:1]

PT-RZ21K / PT-RZ31K / PT-RZ12K /

PT-DZ21K2 / PT-DZ13K / PT-DZ10K

Throw ratio / Rapport de projection /
AO—L2# :[0.370:1]

SD SH SW L L
5.08 (200") 2.692 4.308 1.71 1.59
6.35 (250") 3.365 5.385 212 2.01
7.62 (300") 4.039 6.462 2.56 242
8.89 (350") 4.712 7.539 3.1 2.84
10.16 (400") 5.385 8.616 3.55 3.256
12.70 (500") 6.731 10.770 4.44 4.08
15.24 (600") 8.077 12.923 5.33 4.91

When the screen aspect ratio is 16:9
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran
est 16:9

T AN M 16:9

(Unit / Unités / E3i7 : m)

PT-RQ22K / PT-RQ32K / PT-RQ13K
Throw ratio / Rapport de projection /
AO—L 7 :[0.398:1]

PT-RZ21K / PT-RZ31K / PT-RZ12K /

PT-DZ21K2 / PT-DZ13K / PT-DZ10K

Throw ratio / Rapport de projection /
AO—L ¥4 :[0.370:1]

SD SH SW L L

5.08 (200") 2.491 4.428 1.76 1.64

6.35 (250") 3.113 5.535 2.18 2.06

7.62 (300") 3.736 6.641 2.63 2.49

8.89 (350") 4.358 7.748 3.20 2.92

10.16 (400") 4.981 8.855 3.65 3.34

12.70 (500") 6.226 11.069 4.56 4.19

15.24 (600") 7.472 13.283 5.48 5.05
PT-RS20K / PT-RS30K / PT-DW17K2 / PT-DZ16K2
PT-RS11K / PT-DS20K2 / PT-DW11K Throw ratio /

PT-DS12K Throw ratio / Rapport de projection /
Throw ratio / Rapport de projection / pAREL VY
Rapport de projection / AO—L27: [0.370:1]
20— :[0.402:1] [0.413:1]
SD SH SW L L

5.08 (200") 2.491 4.428 1.78 1.82 1.64

6.35 (250") 3.113 5.535 2.24 2.30 2.06

7.62 (300") 3.736 6.641 2.70 2.77 2.49

8.89 (350") 4.358 7.748 3.16 3.24 2.92

10.16 (400") 4.981 8.855 3.62 3.72 3.34

12.70 (500") 6.226 11.069 4.55 4.66 419

15.24 (600") 7.472 13.283 5.47 5.61 5.05
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Appendix / Annexe / {18 (continued / suite / D3 F)

(Unit / Unités / E34i7 : m)

When the screen aspect ratio is 4:3 PT-RQ22K / PT-RQ32K / PT-RQ13K | PT-RZ21K / PT-RZ31K / PT-RZ12K /
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran Throw ratio / Rapport de projection / | PT-DZ21K2 / PT-DZ13K / PT-DZ10K
est4:3 AO—L 27 :[0.479:1] Throw ratio / Rapport de projection /
TP ANT 43 20— # :[0.446:1]
SD SH SW L L
5.08 (200") 3.048 4.064 1.94 1.81
6.35 (250") 3.810 5.080 2.45 2.28
7.62 (300") 4572 6.096 2.95 2.75
8.89 (350") 5.334 7.112 3.45 3.22
10.16 (400") 6.096 8.128 3.96 3.69
12.70 (500") 7.620 10.160 4.96 4.63
15.24 (600") 9.144 12.192 5.97 5.56
PT-RS20K / PT-RS30K / PT-DW17K2 / PT-DZ16K2
PT-RS11K / PT-DS20K2 / PT-DW11K Throw ratio /
PT-DS12K Throw ratio / Rapport de projection /
Throw ratio / Rapport de projection / 20—-bv7#
Rapport de projection / 20— [0.497:1]
20—LY# :[0.401:1] [0.554:1]
SD SH SW L L L
5.08 (200") 3.048 4.064 1.63 2.25 2.02
6.35 (250") 3.810 5.080 2.05 2.83 2.54
7.62 (300") 4.572 6.096 2.47 3.41 3.06
8.89 (350") 5.334 7.112 2.90 3.99 3.58
10.16 (400") 6.096 8.128 3.32 4.56 4.10
12.70 (500") 7.620 10.160 417 5.72 5.15
15.24 (600") 9.144 12.192 5.01 6.88 6.19
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Appendix / Annexe / {1§¢ (continued / suite / D3 F)

@ ET-D3LEW200 (Unit / Unités / B4 : m)
When the screen aspect ratio is 16:10 PT-RQ22K / PT-RQ32K PT-RZ21K / PT-RZ31K
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran Throw ratio / Rapport de projection / | Throw ratio / Rapport de projection /
est 16:10 20— :[0.693 - 0.913:1] 20—/ :[0.645 - 0.850:1]
T AN~ 16:10
SD SH SW LW LT LW LT
5.08 (200") 2.692 4.308 2.98 3.93 278 3.66
6.35 (250") 3.365 5.385 3.75 4.94 3.50 461
7.62 (300") 4.039 6.462 453 5.95 4.22 5.55
8.89 (350") 4.712 7.539 5.30 6.96 4.94 6.49
10.16 (400") 5.385 8.616 6.07 7.98 5.66 7.44
12.70 (500") 6.731 10.770 7.61 10.00 7.09 9.32
15.24 (600") 8.077 12.923 9.15 12.02 8.53 11.21
(Unit / Unités / 8207 : m)
When the screen aspect ratio is 16:9 PT-RQ22K / PT-RQ32K | PT-RZ21K / PT-RZ31K | PT-RS20K / PT-RS30K

Lorsque le rapport d'aspect de I'écran
est 16:9

Throw ratio /
Rapport de projection /

Throw ratio /
Rapport de projection /

Throw ratio /
Rapport de projection /

FANRYT ~16:9 20—-LyF: 20—y : 20— :
[0.694 - 0.913:1] [0.646 - 0.851:1] [0.701 - 0.923:1]

SD SH SW LW LT LW LT LW LT
5.08 (200") 2.491 4.428 3.07 4.05 2.86 3.77 3.10 4.09
6.35 (250") 3.113 5.535 3.86 5.08 3.60 4.74 3.90 5.14
7.62 (300") 3.736 6.641 4.65 6.12 4.34 5.71 4.70 6.19
8.89 (350") 4.358 7.748 5.45 7.16 5.08 6.68 5.50 7.24
10.16 (400") 4.981 8.855 6.24 8.20 5.82 7.65 6.30 8.29
12.70 (500") 6.226 11.069 7.82 10.28 7.29 9.58 7.91 10.38
15.24 (600") 7.472 13.283 9.41 12.35 8.77 11.52 9.51 12.48

(Unit / Unités / 847 : m)
When the screen aspect ratio is 4:3 PT-RQ22K / PT-RQ32K | PT-RZ21K / PT-RZ31K | PT-RS20K / PT-RS30K

Lorsque le rapport d'aspect de I'écran
est4:3

Throw ratio /
Rapport de projection /

Throw ratio /
Rapport de projection /

Throw ratio /
Rapport de projection /

TANG R 4:3 20—-UL¥F 20—by7: 2O0—L27:
[0.835 - 1.09:1] [0.778 - 1.02:1] [0.699 - 0.921:1]

SD SH SW LW LT LW LT LW LT
5.08 (200") 3.048 4.064 3.39 4.47 3.16 4.16 2.84 3.75
6.35 (250") 3.810 5.080 4.26 5.61 3.97 5.23 3.57 4.82
7.62 (300") 4.572 6.096 5.14 6.76 4.79 6.30 4.31 5.78
8.89 (350") 5.334 7.112 6.01 7.90 5.60 7.37 5.04 6.74
10.16 (400") 6.096 8.128 6.88 9.04 6.42 8.43 5.78 7.71
12.70 (500") 7.620 10.160 8.63 11.33 8.05 10.57 7.25 9.63
15.24 (600") 9.144 12.192 10.37 13.62 9.67 12.70 8.72 11.39
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Appendix / Annexe / {18 (continued / suite / D3 F)

® A 15 % error in listed projection distances may occur.

In addition, when [KEYSTONE] is used, distance is corrected to become smaller than the specified screen size.
® The throw ratio is based on the value during projection with the projected image size of 5.08 m (200").
® The periods used in the numbers in the tables are decimal points.

Remarque

® Une erreur de 5 % dans des distances de projection énumérées peut se produire.
En outre, lorsque [CORRECTION DE TRAPEZE] est utilisé, la distance est corrigée pour devenir inférieure a
la taille d’écran spécifiée.

® Le rapport de projection est basé sur la valeur en cours de projection avec une taille de I'image projetée de
5,08 m (200").

® Les points utilisés dans les nombres dans les tableaux sont des points décimaux.

o SLHDIRTIEREL + BWLUTOEEANTIREDRELE T,
Ffo. [BFEMIE] EREE. IEOEEY A XXD BN BDHHB[THIESNET,

o XO0—LyA(F. BEEEY A X 200 BEEROEZELICLTVET,

Setting-up dimensions which are not given in the above table can be calculated using the formulas below.
Check the projected image size SD (m) and use the following formula to determine projection distance (L).

La configuration des dimensions qui ne sont pas données dans le tableau ci-dessus peut étre calculée a
I'aide des formules suivantes. Vérifiez la taille de I'image projetée SD (m) et utilisez la formule suivante
pour déterminer la distance de projection (L).

LEDRUADKRENESRDGFEXTKDD I ENTEF T, BEENAEYA X SD (M) ZTHEERDS X,
TNZNOSEXTRERER (L) ZXRDTILEEL,
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Appendix / Annexe / {1§¢ (continued / suite / D3 F)

® Projection distance formulas
® Formules de distance de projection

o REIEREETE

The dimensions of the following table contain a slight error.
Periods are used to represent decimal points in the calculation formulas in the following table.

Les dimensions du tableau suivant peuvent présenter un léger écart.

Les points sont utilisés pour indiquer les décimales dans les formules de calcul dans le tableau suivant.
ROZRADDEFEFTDRENDDFT .
e ET-D3LEU100

(Unit / Unités / E7 : m)

Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:9
T ANRT hH16:9 DEE

L
PT-RQ22K / When the screen aspect ratio is 16:10
PT-RQ32K / Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:10 =0.3497 X SD-0.0664
PT-RQ13K T ARG S 16110 DEE
When the screen aspect ratio is 16:9
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:9 =0.3594 X SD-0.0664
T AND hH16:9 DEE
When the screen aspect ratio is 4:3
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 4:3 =0.3959 X SD-0.0664
TANRT M43 DEE
PT-RZ21K / When the screen aspect ratio is 16:10
PT-RZ31K / Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:10 =0.3264 X SD-0.0664
PT-RZ12K / TANRT K 16110 DEE
PT-DZ21K2/ | When the screen aspect ratio is 16:9
PT-DZ13K / Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:9 =0.3355 X SD-0.0664
PT-DZ10K TANT hME16:9 DEE
When the screen aspect ratio is 4:3
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 4:3 =0.3695 X SD-0.0664
TARI hME43DEE
PT-RS20K / When the screen aspect ratio is 16:9
PT-RS30K / Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:9 =0.3631 X SD-0.0664
PT-RS11K / FANYT N 169 DEE
PT-DS20K2 / | When the screen aspect ratio is 4:3
PT-DS12K Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 4:3 =0.3334 X SD-0.0664
TPARD hh43DEE
PT-DW17K2 / | When the screen aspect ratio is 16:9
PT-DW11K Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:9 =0.3723 X SD-0.0664
TAND kK 16:9 DEE
When the screen aspect ratio is 4:3
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 4:3 =0.4558 X SD-0.0664
TANRT M43 DEE
PT-DZ16K2 When the screen aspect ratio is 16:9

=0.3355 X SD-0.0664

When the screen aspect ratio is 4:3
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 4:3
TANT hh43DEE

=0.4105 X SD-0.0664
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Appendix / Annexe / {18 (continued / suite / D3 F)

® ET-D3LEW200

(Unit / Unités / 837 : m)

LW

LT

PT-RQ22K /
PT-RQ32K

When the screen aspect ratio is 16:10
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:10
FANRY 16110 DEE

=0.6070 X SD-0.1001

=0.7956 X SD-0.1076

When the screen aspect ratio is 16:9
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:9
FANRY b 16:9 DEE

=0.6239 X SD-0.1001

=0.8177 X SD-0.1076

When the screen aspect ratio is 4:3
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 4:3
TANRY hME43DEE

=0.6872 X SD-0.1001

=0.9007 X SD-0.1076

PT-RZ21K/
PT-RZ31K

When the screen aspect ratio is 16:10
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:10
FANRT b 16110 DEE

=0.5665 X SD-0.1001

=0.7425 X SD-0.1076

When the screen aspect ratio is 16:9
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:9
FANRY KME16:9DEE

=0.5823 X SD-0.1001

=0.7632 X SD-0.1076

When the screen aspect ratio is 4:3
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 4:3
FANRT b 43DEE

=0.6414 X SD-0.1001

=0.8406 X SD-0.1076

PT-RS20K /
PT-RS30K

When the screen aspect ratio is 16:9
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 16:9
TANY KME16:9 DEE

=0.6303 X SD-0.1001

=0.8262 X SD-0.1076

When the screen aspect ratio is 4:3
Lorsque le rapport d'aspect de I'écran est 4:3
FANRT 43 DEE

=0.5787 X SD-0.1001

=0.7584 X SD-0.1076
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